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In meinem Dorf gab es viele Probleme. Wir
bildeten eine lange Schlange, um Wasser von
einem Brunnen zu holen.

Min by hade manga problem. Vi gjorde en
lang ko for att hamta vatten fran en kran.



Wir warteten auf Essen, das fur uns
gespendet wurde.

Vi vantade pa mat som hade skankts av
andra.



Wir verriegelten unsere Hauser frih gegen
Diebe.

Vi laste vara hus tidigt pa grund av tjuvar.



Viele Kinder gingen nicht mehr in die Schule.

Manga barn slutade att ga i skolan.



Junge Madchen arbeiteten als Dienstmadchen
in anderen Dorfern.

Unga flickor arbetade som pigor i andra byar.



Manche Jungen trieben sich im Dorf herum,
wahrend andere auf H6fen arbeiteten.

Unga pojkar drev omkring i byn medan andra
jobbade pa folks bondgardar.



Wenn der Wind blies, hingen Papierreste in
den Baumen und an Zaunen.

Nar vinden blaste, hangde det toalettpapper
pa trad och staket.



Leute schnitten sich an Glasscherben, die
herumlagen.

Folk skar sig pa trasigt glas som andra
personer hade slangt.



Eines Tages versiegte der Brunnen und
unsere Wasserkanister blieben leer.

Sa en dag torkade vattnet i kranen ut och vara
behallare var tomma.
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Mein Vater ging von Haus zu Haus und lud die
Leute zu einer Dorfversammlung ein.

Min pappa gick fran hus till hus och bad folk
att delta i ett bymote.
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Die Leute versammelten sich unter einem
grol3en Baum und hoérten zu.

Manniskor samlades under ett stort trad och
lyssnade.
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Mein Vater stand auf und sagte: ,Wir mussen
zusammenarbeiten, um unsere Probleme zu
losen.”

Min pappa stallde sig upp och sa: "Vi maste
arbeta tillsammans for att kunna I6sa vara
problem.”
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Der achtjahrige Juma rief von einem
Baumstamm aus: ,Ich kann beim Aufraumen
helfen!”

Attaarige Juma, som satt pa en tradgren,
ropade: “Jag kan hjalpa till att stada upp.”
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Eine Frau sagte: ,Die Frauen konnen mit mir
zusammen Essen anbauen.”

En kvinna sa: "Kvinnorna kan komma med mig
och plantera mat.”
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Noch ein Mann stand auf und erklarte: ,Die
Manner werden einen Brunnen graben.”

En annan man stallde sig upp och sa:
"Mannen ska grava en brunn.”
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Wir alle riefen einstimmig: ,,Wir mussen unser
Leben andern.” Von dort an arbeiteten wir
zusammen, um unsere Probleme zu losen.

Vi ropade alla med en rost: "Vi maste andra
vara liv.” Fran den dagen arbetade vi
tillsammans for att I6sa vara problem.
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